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Please read these instructions before use.
Lire ces instructions avant utilisation.

Lea estas instrucciones antes de usar la
mdquina.

Diese Anleitungen vor Gebrauch genav
durchlesen.

Primo dell’uso, si raccomanda di leggere
questo manuale di istruzioni.

Lees deze instructies zorgvuldig door
voordat u de machine in gebruik neemt.

Lds dessa anvisningar innan du anviinder
apparaten.

Las venligst denne vejledning for
anvendelse.

Lue niimi ohjeet ennen kytod.

Vennligst les noye igiennom denne
bruksanvisningen for bruk.

Przed uzyciem prosze zapoznac sie z niniejsza

instrukcja.

Mepepn 3Kkcnnyataumeii ycrpoicrea
03HaKOMbTecb € cofiepXkaHnem faHHO
MHCTPYKLMK.
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Awapdote Ti¢ mapakdtw odnyisc mpiv amo
Xprion.

Kullanmadan once lutfen bu talimatlari
okuyen.

Pred pouzitim si proctéte tyto pokyny.
Pred pouzitim si precitajte tieto pokyny.

Kérjiik, hogy hasznalat eldtt olvassa el az
utasitasokat.

Leia estas instrucdes antes da utilizacdo.

Mons, npoueTeTe HCTPYKUUMUTE Npean
ynotpeb6a.

Va rugam sa cititi instructiunile inainte de
utilizare.

Pazljivo procitajte ove upute prije koristenja.

Pred uporabo izdelka preberite ta navodila
za uporabo.

Procitajte ova uputstva pre upotrebe.
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DEUTSCH

BEDIENELEMENTE

A Ein/Aus-Schalter

B Freigabehebel ( A-g )

C Eingabeschlitz fiir Laminierfolie/Dokument
D Ausgabeschlitz fiir Laminierfolie/Dokument

*Kein Druckknopf; nur Anzeigeleuchte.

LEISTUNGSMERKMALE

Leistung

Eingabebreite A4 = 240mm
A3 = 318mm

Folienstirke (min.) 80 Micron

Folienstirke (max.) 125 Micron

Aufheizzeit (geschiitzt) 4 Minuten

Laminiergeschwindigkeit ca. 30 cm/min

(+/- 5%) (konstante Geschwindigkeit)

Anzahl Walzen 2

Anzeige der

Betrie%sbereitschuft Anzeigeleuchte

Freigabehebel Jo

Automatische Abschaltung Jn

*EBetriehshereitschaftsanzeige (griin)
*FNetzanzeige (rot)
GAuffangschale

Technische Daten

Spannung / Frequenz / 220-240 V AC, 50/60 Hz,
Stromstirke (A) 1,5A

Leistung 300 Watt

Abmessungen (HxBxT):

M 62mm x 359mm x 113mm
A3 62mm x 459mm x 113mm
Nettogewicht:

A4 1,0Kg

A3 1,2Kg

Max. Dokumentendicke

(Laminierkapazitiit) 0,4mm

Empfohlene maximale Nutzung: Geringe Nutzung, 30 Laminierungen/Woche. Schwereres Papier kann sich auf die angegebene

Nutzung auswirken.

WICHTIGE SICHERHEITSVORSCHRIFTEN — BITTE AUFBEWAHREN

- Dus Gerit ist nur zum Gebrauch in Innenrdumen vorgesehen. SchlieBen Sie das Geriit an einer einfach zu erreichenden Netzdose an.
-Tur Verhiilung eines Stromschlags dos Gerit nicht in der Néihe von Wasser betreiben und sicherstellen, dass kein Wasser auf Geriit,

Netzkabel oder Steckdose gelangt.

IMMER sicherstellen, dass das Geriit auf einer sicheren und
stabilen Fliiche steht.

IMMER zuniichst einige Probebliitter laminieren und das Geriit
entsprechend einstellen, bevor die endgiiltigen Dokumente
laminiert werden.

IMMER vor dem Laminieren zuniichst Heftklammern und
andere Metallarfikel entfernen.

IMMER das Geriit vor Weirme und Feuchtigkeit schiitzen.
IMMER das Geriit nach Gebrauch ausschalten.

IMMER den Geriitestecker aus der Netzsteckdose ziehen, wenn
das Geriit fiir ldngere Zeit nicht benutzt wird.

IMMER geeignete Laminierfolien verwenden und
entsprechende Einstellungen vornehmen.

IMMER Tiere wiihrend des Gebrauchs vom Geriit fernhalten.

KEINESFALLS das Stromkabel mit heifien Oberfléichen in
Beriihrung kommen lassen.

KEINESFALLS das Stromkabel von Schriinken oder Regalen
herunterhiingen lassen.

KEINESFALLS das Geriit benutzen, wenn das Stromkabel
beschiidigt ist.

KEINESFALLS versuchen, das Geriit zu ffnen oder selbst zu
reparieren.

KEINESFALLS die angegebene Leistung des Geriits
iiberschreiten.

KEINESFALLS Kindern erlauben, das Geriit unbeaufsichtigt zu

verwenden.

KEINESFALLS scharfe oder spitze Objekte bzw.
Metallgegenstinde (z. B. Heft- oder Buroklammern) laminieren.

KEINESFALLS wiirmeempfindliche Dokumente (z. B. Tickets,
Ultraschallbilder usw.) bei heifien Einstellungen laminieren.

KEINESFALLS selbstklebende Laminierfolien bei heiffien
Einstellungen laminieren.

KEINESFALLS leere Folien laminieren. 3
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FUNKTIONSMERKMALE & TIPPS

Freigabefunktion
A®
®

Zum Entfernen oder Neuausrichten eines
Dokuments wiihrend des Laminierens
betiitigen Sie den Freigabehebel an der
Riickseite des Gerits. Die Laminierfolie lisst
sich nur bei Betiitigung des Hebels aus dem
Eingabeschlitz eni?ernen.

Avtomatische Abschaltung

Nach 30 Minuten geht die Maschine
automatisch in den Auto-Abschaltmodus. Die
Netzanzeige blinkt 5 Minuten rot und schaltet
sich dann aus. Die Betriebshereitschaftsanzeige
schaltet sich ab. Um das Geriit wieder zu
benutzen, driicken Sie den EIN/AUS-Schalter.
Das Geriit sefzt sich selbst zuriick.

AUFSTELLEN DES LAMINIERGERATS

1. Vergevissern Sie sich, dass das Geriit auf einer sicheren
und stabilen Fléiche steht.

2. Achten Sie darauf, dass ausreichend freier Platz (mind.

50 cm) auf der Geriiteriickseite vorhanden ist, damit die
Objekte ungehindert durchlaufen kénnen.

LAMINIEREN

4.S§hulten Sie das Gerdt am Hauptschalter an der Gerditeseite
ein.

5.Di? rote Netz-LED leuchtet auf. Das Geriit heizt sich nun
auf.

6. Sobald die richtige Temperatur erreicht ist, leuchtet die
griine Bereitschafts-LED konstant.

7. Legen Sie das Dokument in die offene Folie ein. Achten
Sie darauf, dass das Dokument mittig an der versie?ehen

Kante anliegt. Verwenden Sie Laminierfolien in der ir das
Dokument passenden Grofle.

BRAUCHEN SIE HILFE?

Unsere Experten helfen lhnen gern.

Kundendienst... www.fellowes.com

o Um beste Ergebnisse zu gewihrleisten, empfehlen wir
original Fellowes®-Laminierfolien: 80 - 125 Mikron.

®  Zum Laminieren mit diesem Geriit sind keine Schutzkartons
(Carrier) erforderlich. Es handelt sich um einen
Mechanismus ohne Schutzkartons.

®  Legen Sie das zu laminierende Objekt immer in eine
Laminierfolie der passenden Grofe.

©  Laminieren Sie stets ein Probeexemplar dhnlicher Grafe
und Dicke, bevor Sie das endgiiltige Dokument laminieren.

o Bereiten Sie die Laminierfolie und das zu laminierende
Objekt vor. Legen Sie das Objekt mittig in die Laminierfolie,
sodass es die vordere versiegelte Kante beriihrt. Achten
Sie darauf, dass die Laminierfolie nicht zu groB fiir das
Objekt ist.

o Gegebenenfalls schneiden Sie iiberschiissiges Material nach
dem Laminieren und Abkihlen ab.

3. Schliefien Sie das Gerit an eine einfach zu erreichende
Netzsteckdose an.

8. Achten Sie darauf, die Folie mit der versiegelten Kante
voraus in das Gerdt einzufishren. Fiihren Sie die Folie
gerade und mittig ausgerichtet in den Schlitz ein, nicht
schriig. Orientieren Sie sich an den Eingabemarkierungen.

9. Bei der Ausgabe ist das laminierte Dokument noch heiff
und weich. Um Staus zu vermeiden, nehmen Sie die
Folie sofort heraus. Lassen Sie die Folie auf einer flachen
?blerfliiche abkihlen. Vorsicht bei der Handhabung heifer
olien.

Rufen Sie stets zuerst Fellowes an, bevor Sie sich an Ihre Verkaufsstelle wenden. Die Kontaktangaben finden Sie auf der hinteren

Umschlagseite.



FEHLERSUCHE UND -BEHEBUNG

Problem Méagliche Ursache Lasung
Die Betriehsanzeige (rote Netz-LED) P . . T
leuchtet nicht Das Geriit ist nicht eingeschaltet. Schalten Sie das Gerdit an der Seite ein.
g::elfgcmsﬁim&f)u)"ﬂc e'é?mﬁ nach | Dos Geriit befindet sich in heifler oder | Stellen Sie das Geriit an einen kiihleren,
lingerer Zeit nicht auf feuchter Umgebung. trockenen Platz.
Die Netzanzeige blinkt rot und die L ) I "
: X Hhrsien Das Lominiergerdt hat sich automatisch | Driicken Sie den EIN/AUS-Schalter. Das Geriit

ili;at(::fsbsberenschuﬂsunzelge (grin) abgeschaltet. setzt sich selbst zuriick.
Die Betriehshereitschaftsanzeige (griin) | Das Laminiergeriit hat sich automatisch | Driicken Sie den EIN/AUS-Schalter. Das Gerdit
und die Netzanzeige (rot) sind aus. | abgeschaltet. setzt sich selbst zuriick.
\I,);(:slc'ﬂwli,':,ij;ﬁl.SChe st im Gerdt Laminiertasche steckt fest.

Die Laminiertasche wurde mit dem

offenen Ende zuerst eingefiihrt.

Die Laminiertasche wurde nicht mittig Beliilieen Sie den Freigabehebel und ziehen Sie
Eolienstay eingefiihrt. das Objekt von Hand heraus.

Die Laminiertasche wurde nicht gerade

eingefiihrt.

Es wurde eine leere Laminiertasche

verwendet.

AUFBEWAHRUNG & REINIGUNG

Schalten Sie dos Geriit an der Netzsteckdose aus bzw. ziehen Sie den Netzstecker. Lassen Sie das Gerdit abkihlen. Die AuBenseite des Gerdits
kann mit einem feuchten Tuch abgewischt werden. Verwenden Sie keine Lisungsmittel oder leicht entziindliche Materialien zum Abwischen
des Geriits. Zur Reinigung des Gerdts konnen separat erhiiltliche Reinigungsblatter verwendet werden. Die Bliitter durch das warme Gerdit
laufen lassen, um Riickstdnde von den Walzen zu entfernen. Um eine opfimale Funkfion zu gewihrleisten, empfehlen wir, regelmiiig
Reinigungshldtter zu verwenden. (Bestellnummer 5320604)

PRODUKTREGISTRIERUNG / WELTWEITE GARANTIE

Vielen Dank, dass Sie sich fir ein Produkt von Fellowes entschieden haben. Bitte registrieren Sie Ihr Produki auf der Website www.
fellowes.com[re?isier, damit wir Sie Giber Produktneuheiten, Feedback und Angebote informieren kénnen. Die Produktdaten finden Sie
auf dem Typenschild an der Riick- bzw. Unterseite des Geriits. Fellowes gewihrt auf alle Teile des Geriits eine Garantie §1egen Herstellungs-
und Materialfehler fiir 1 Jahre ab dem Kaufdatum durch den Erstkéiufer. Wird ein Teil des Gerdites wiihrend der Gewdhrleistungsfrist
als defekt befunden, wird dieses nach Fellowes’ Ermessen und auf dessen Kosten entweder repariert oder ausgetauscht. Andere
Gewiihrleistungsanspriiche bestehen nicht. Die Garantieanspriiche entfallen, falls das Produkt bestimmungsfremd gebraucht, falsch
gehandhabt oc?er unbefugt repariert wird. Jede Art gesetzlicher Gewihrleistung, einschlieBlich der Gewihrleistung der Durchschnittsqualitiit
oder der Eignung fiir einen bestimmien Zweck, ist hierdurch auf die oben angegebene Garantiefrist beschréinkt. In keinem Fall haftet
Fellowes fiir Folgeschiiden, die auf dieses Produkt zuriickzufiihren sind. Diese Garantie bietet lhnen hestimmie Rechtsanspriiche,
ﬂegebenenfulls aben Sie auch andere Rechisanspriiche, die von dieser Garantie abweichen. Die Daver, Bestimmungen und Konditionen
ieser Garantie gelten weltweit, auBer dort, wo durch die regionale Gesetz ebunﬂ eventuell andere Haftungsheschrankungen,
Einschriinkungen oder Bedingungen vorgeschrieben sind. Fiir weitere Angaben o

er fiir Leistungsanspriiche im Rahmen dieser Garantie
wenden Sie sich bitte an Fellowes oder Ihre zustiindige Vertrefung.

W.E.EE.
Dieses Produkt wurde als ein elektrisches und elekironisches Geriit klassifiziert. Sollte fir Sie der Zeitpunkt
der Entsorgung dieses Produkts gekommen sein, stellen Sie bitte sicher, dass es nicht mit dem gewdhnlichen
Hausmiill entsorgt wird. Fiir angemessene Aufbereitung, Verwertung und Wiederaufbereitung bringen
Sie dieses ProduEI itte zu einer entsprechenden Sammelstelle. Fiir weitere Details zu lhrer am néichsten
_ gelegenen Sammelstelle kontakfieren Sie bitte lhre Behdrden vor Ort.
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CUSTOMER SERVICE & SUPPORT
www.fellowes.com

Europe Freephone: 00800-1810-1810
Benelux: +31-(0)-13-458-0580
Deutschland: +49 (0)511 545489-0
France: +33 (0) 1 78 64 91 00

Italia: +39-071-730041

Polska: +48 (22) 205-21-10
Espafia/Portugal: +34-91-748-05-01
United Kingdom: +44 (0) 1302 836836
Australia: 1800 33 11 77

Declaration of Conformity

Fellowes Ltd.

Unit 2 Ontario Drive, New Rossington, Doncaster, DN11 0BF, England declares that the product models lon A4 and lon A3 conform
with the requirements of the Restriction of Hazardous Substances Directive (2011/65/EU + 2015/863/EU), the Low Voliage Direcfive
(2014/35/EU), the Electromagnefic Compatibility Directive (2014/30/EU), the WEEE direcive (2012/19/EU), and below harmonized
European EN Standards.

Safety: EN60950-1: 2006/A2:2013

EMC Standard: ~ EN55014-1:2006+A1:2009+A2:2011

EN55014-2:2015
EN61000-3-2:2014 —_——
EN61000-3-3:201 PR, Hom

Year Affixed: 19 John Fellowes

President & (EQ

tasca, Illinois, USA
January 1, 2020

F e”owe; 1789 Norwood Avenue, Itasca, lllinois 60143 ° 1-800-955-0959 °* www.fellowes.com
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